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Trinationale Unternehmensprasentation
Dienstag, 8. November 2011, 17.00 - 19.15 Uhr

Theater Basel

Visite trinationale d‘entreprise
Mardi 8 novembre 2011, 17.00 h - 19.15 h
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Sehr geehrte Mitglieder und Freunde

Nach den Besuchen bei TV Sudbaden auf deutscher und bei Les Dominicains de
Haute-Alsace auf franzdsischer Seite steht zum Abschluss unserer Fiihrungen im
2011 ein Blick hinter die Kulissen des fur unsere Region so wichtigen Theater Basel
auf dem Programm.

Das Theater Basel ist das grosste Dreispartenhaus der Schweiz. Es bietet in der
trinationalen Metropolregion ein gleichsam breites wie anspruchsvolles Spielpro-
gramm in Oper, Schauspiel und Ballett, hinzu kommt das Kinder- und Jugendan-
gebot. Sowohl im 2009 als auch im 2010 wurde es mit dem Titel ,Opernhaus des
Jahres" ausgezeichnet.

In den Sparten Schauspiel und Musiktheater ist das Theater Basel auf die Pflege
von Klassikern und traditionellen Werken ebenso bedacht wie auf die Préasentation
von zeitgendssischen Dramen und modernem Musiktheater. Urauffihrungen und
deutschsprachige sowie Schweizer Erstauffihrungen stehen dabei furr einen ab-
wechslungsreichen und spannenden Spielplan. Ebenso wird Raum fur experimen-
telle Projekte aller Sparten sowie der Foérderung des Nachwuchses gegeben. Das
Theater Basel ist ein Theater mit lokaler Verankerung und Uberregionaler Ausstrah-
lung, lebendig, geheimnisvoll, traditionsbewusst und zugleich innovativ.

Freuen Sie sich auf einen spannende Fuhrung!

Chers membres et amis

Apres la visite de TV Sidbaden du cété allemand et des Dominicains de Haute-Al-
sace du coté frangais, nous vous proposons de cléturer ce cycle 2011 de visites tri-
nationales d’entreprises culturelles par la découverte du métier et des coulisses d'un
acteur régional majeur: le Theater Basel.

Le Theater Basel est le plus grand de Suisse. Il propose un programme aussi varié
gu’ambitieux, de I'opéra au théatre, des ballets aux spectacles a destination du jeune
public. En 2009 et en 2010, le Theater Basel a obtenu la distinction de ,Opernhaus
des Jahres".

Dans les domaines du théatre et des opéras, le Theater Basel met en avant aussi
bien les oeuvres classiques que contemporaines et offre a son public 'opportunité
d’assister a des premiéres représentations d’oeuvres suisses et en langue allemande.
Le Theater Basel conduit aussi des projets expérimentaux et soutient les nouveaux
talents.

Le Theater Basel a un ancrage local et un rayonnement suprarégional. C’est un lieu vi-
vant et mystérieux, empreint de traditions et en méme temps tourné vers 'innovation!

Une visite passionnante vous attend. Nous nous réjouissons de votre venue!



PROGRAMM
Treffpunkt vor dem Haupteingang bei der Serra-Plastik

17.00 Uhr
Begriissung der Teilnehmer im Foyer

17.10 - 18.40 Uhr
Backstage-Fihrung durch das Theater in Gruppen (deutsch/franzdsisch)

18.40 - 19.15 Uhr
Apéro im Theaterrestaurant

Anmeldung
Bitte melden Sie sich mit dem beiliegenden Talon bis zum 28. Oktober 2011 an. Die
Teilnehmerzahl ist begrenzt.

PROGRAMME
Rendez-vous devant |'entrée principale (sculpture Serra)

17.00 h
Acceuil des participants dans le foyer

17.10 h - 18.40 h
Visite guidée en groupes (allemand/francgais)

18.40-19.15h
Verre d'‘amitié dans le restaurant

Inscription

Veuillez vous inscrire avant le
28 octobre 2011 au moyen du
bulletin-réponse joint. Le nombre
de participants est limité.




Anfahrtsplan / Plan d‘acces THEATEH BASEL
Theater Basel

Haupteingang
Theaterstrasse 7
4051 Basel

www.theater-basel.ch

Aeschenplatz
Tram Ne@
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So kommen Sie zum Theater:

Offentlicher Verkehr
Ab Bahnhof SBB mit Tram Nr. 2 oder 8 bis Bankverein oder Tram Nr. 10 bis Theater
Ab Bad. Bahnhof mit Tram Nr. 6 bis Theater oder Tram Nr. 2 bis Bankverein

Zu Fuss
Vom Bahnhof SBB 5 - 10 Minuten via Elisabethenstrasse

Auto

Via Autobahn Ausfahrt Basel Sid, City

Parkmaoglichkeit im Elisabethenparking/Heuwaage (Fussweg Steinentorstrassse -
Theaterstrasse, 5 Minuten)
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Anmeldetalon / Bulletin-réponse

Besuch/Visite Theater Basel
Dienstag, 8. November 2011, 17.00 Uhr
Mardi 8 novembre 2011 a 17.00 h

Ruckmeldung bitte bis spatestens 28. Oktober 2011
A retourner svp avant le 28 octobre 2011
Fax: 0041 (0)61 915 15 00
E-mail: angela.taylor@regbas.ch
oder per Post/ ou par voie postale:
REGIO BASILIENSIS, Freie Strasse 84, Postfach, CH-4010 Basel

Ja, ich melde mich verbindlich zur trinationalen Unternehmensprasentation am
8. November 2011 beim Theater Basel an.
Oui, je participe a la visite du Theater Basel le 8 novembre 2011 a Bale.

Name, Funktion, Firma oder Institution, Anschrift:
Nom, fonction, entreprise ou institution, adresse:

E-mail:

Tel.:

Datum / Date Unterschrift / Signature



	Einladung Theater
	Antworttalon Theater

